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NAS RAIAS DE MATO GROSSO: O DISCURSO
DE CONSTITUICAO DA FRONTEIRA !

Olga M? Castrillon M. ARAUJO

RESUMO Este artigo, sintese de uma dissertagdo de mestrado, trabalha a relagdo
politica e juridico-administrativa entre o discurso das Cartas dos governantes da
Provincia de Mato Grosso e o discurso das Instru¢ées emanadas da Corte, a época
da demarcagdo das fronteiras definitivas do Brasil, no século XVIII, tendo como
eixo central de descri¢do e andlise o espago polémico das maneiras de ler o arquivo
proposto por Pécheux. O confronto desses discursos permitiu compreender que essa
correspondéncia constréi condi¢es de produgdo de discursos que se articulam na
ambigiiidade. Embora as Cartas retomem as questoes das Instrugoes, hd um
deslizamento de sentidos, criando um espago em que aparece o juridico-
administrativo (fazer do modo como estd dito) e o politico (desviar do que estd dito)
atravessados por outros sentidos que sdo produzidos em situagdo em que 0 meio
interfere. A oficialidade marca o lugar do cumprimento do que estd posto, mas ndao
garante o respeito a fronteira. O ato falha pela prdtica ideologica que faz a
transgressdo caracterizar o fato de ser brasileiro.

ABSTRACT This article, synthesis of a master’s dissertation, deals with the
political and juridical-administrative relationship between the discourse of the
Letters from the governors of the Province of Mato Grosso and the discourse of the
Instructions from the Court, at the time of the demarcation of Brazil's frontier in the
XVIII Century, having as central axis of description and analyses the polemical
ways of reading the archive proposed by Pécheux. The confrontation of this
discourses has permitted to understand that this correspondence has ambiguous
discourses. Although the letters deal with the Instrutions questions, there is a slide
of senses, producing a gap where the juridical-administrative appears (do the way it
is said) and the political (deviate from what is said) crossed by other senses
produced in situations where the environment interferes. What is official doesn’t
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guarantee the respect to the frontier. The act fails by the ideological practice that
makes the transgression characterize the fact of being Brazilian.

PRELIMINARES E CORPUS

Nesta pesquisa que se insere no quadro teérico-metodolégico da Andlise de
Discurso de linha francesa, fundada nos trabalhos de Michel Pécheux, faco uma
leitura do discurso oficial do século XVIII, em um recorte especifico que se compde
de Cartas e Instrugdes produzidas durante a formacio da fronteira oeste de Mato
Grosso.

Tais textos tragam o movimento da conquista pela prética social que cria
nossos arquivos, produzindo efeitos de sentidos nas relagdes interdiscursivas que
constroem os “lugares de memoria” (P. Nora) e de produgio de conhecimento sobre
uma das maiores fronteiras geopoliticas do Brasil balizada por dois rios: o Guaporé,
tributdrio do Amazonas, ¢ o Paraguai, o mais importante formador da planicie
inunddvel do pantanal no interior da América do Sul.

O acervo que redne cronicas, relatos e especificamente Cartas de
administradores coloniais e Instrugdes da Corte Portuguesa, aliado a outros textos
tais como Terra a vista. Discurso do confronto: velho e novo mundo, de Eni
Orlandi; o desdobramento dos trabalhos desenvolvidos pelos  diferentes
pesquisadores do Projeto Histéria das Idéias Lingiifsticas da Unicamp; o estudo da
obra de Visconde de Taunay, escritor pictérico da paisagem brasileira, e o trabalho
Noticias de Xarayes: pantanal entre os séculos XVI a XIX, de Maria de Fatima
Costa, pesquisadora da Universidade Federal de Mato Grosso (UFMT),
configuraram o tema deste trabalho.

O material de andlise consta de manuscritos traduzidos. As Cartas de D.
Antonio Rolim de Moura, primeiro capitdo-general da provincia de Mato Grosso, e
as Instrucdes por ele recebidas fazem parte de compilagdo, transcrigio e indexacio
do Nucleo de Documentagido e Informagdo Historica e Regional da UFMT. A
correspondéncia de D. Luiz de Albuquerque de Mello Pereira e Céceres, quarto na
ordem dos governantes coloniais, faz parte do arquivo do sociélogo Gilberto Freyre,
que compilou documentos colhidos nos registros da Casa de Insua, da familia do
administrador. Veio a luz por solicitagdo do Governo do Estado em decorréncia das
comemoragdes alusivas ao bicentendrio das cidades de Céceres e Corumba,
fundadas estrategicamente para assegurar os limites lusos na fronteira.

A minha inquieta¢do se explica parte pela ligagdo visceral com a histéria, que
me reconduz as origens da formagdo do meu Estado, parte por uma paixio
necessdria pela linguagem que me vem pela Literatura e pela Andlise de Discurso. A
primeira me coloca frente a necessidade de compreender o processo sécio-histérico
de formagdo de um povo que sintetiza o amdlgama de etnias e o choque entre
diferentes culturas. As outras intervém de forma dominante, legitimando gestos de
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interpretagdo que se tornam responsdveis pela configuracdo de um determinado
saber sobre a proto-historia da terra vinda pelos primeiros viajantes ¢ a
discursividade construida sobre a fronteira.

Para nds, compreender esse movimento de ‘estar na fronteira’ € re-significar o
espaco onde se produz a nossa propria identidade, os sentidos especificos do
colonialismo brasileiro ¢ outros dizeres, através dos “gestos de interpretagdo”
(Orlandi, 1996) sobre o seu funcionamento lingiiistico-discursivo, lugar possivel de
investigacao dos processos de formagao dos povos.

Tragar as ‘raias’ de territorios n@o s6 delineia a geografia como atribui sentido
a terra ¢ a gente que nela vive, configurando o processo de civilizagdo e de
desenvolvimento do espirito de nacionalidade. O Estado passa a significar para o
Brasil a época de sua descoberta pelos efeitos de sentidos gerados pelos relatos
oficiais que vém 2 tona pelos “gestos de leitura” do arquivo aqui entendido
amplamente, na perspectiva de Pécheux (1994), como campo de documentos
pertinentes e disponiveis sobre uma questdo, reorganizando o trabalho intelectual na
relacdo da sociedade com a sua propria memoria historica. Os sentidos que surgem
dessas relacoes estdo sujeitos a deslocamentos, constituindo o espaco polémico das
maneiras de ler. Portanto, uma relagdo de trabalho do arquivo com ele mesmo, a
“memoria do dizer em perpétuo confronto com ela mesma” (Pécheux). Sao
possibilidades de se encontrar discursividade na relagdo da lingua com a histdria.

O PER-CURSO DOS SENTIDOS

Dois motivos foram basilares no percurso escolhido: a) como a fixagdo das
fronteiras do Brasil foi gestada nos movimentos de conquistas e por acordos
diplomaticos que remontam a Tordesilhas, questionava-me por que os tratados
diplomdticos, pecas importantes dos acordos entre as duas nagdes ibéricas
conquistadoras do século XVIII, ndo eram respeitados. Indagagdo que se juntava ao
fato de termos, ‘plantado’ na praga principal da cidade de Cdceres, como evocagdo
do “lugar de meméria”, um dos tdnicos simbolos desses acordos, concebido para se
assentar “nas partes mais notdveis da fronteira” (Instrugdo a Rolim e Albuquerque);
b) interessava-me, ainda, discutir as construcdes discursivas da relacdo entre os
poderes constituidos durante o processo de colonizag¢do do Estado, cuja constru¢do
ideoldgica assegurou a manutengdo da hegemonia ibérica na América. Compreender
esse espaco significa compreender o sujeito e a constituicao do préprio povo.

Tomei, entdo, os relatos e cartas escritos por dois administradores coloniais:
Rolim de Moura ¢ Luiz de Albuquerque, respectivamente primeiro e quarto
capitdes-generais da Provincia de Mato Grosso, analisando-os em relagdo as
Instrugdes que recebiam da metrépole. Um trabalho exploratério que foi construindo
o espago de compreensdo dos sentidos de fronteira que se da a conhecer como
constru¢do  do  imagindrio, como (des)respeito, como  guarni¢io/fortaleza,
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movimento de constru¢do e de consolidagdo de espagos, como cumprimento de
ordens, vassalagem e como atestagio/configuragio no mapa, sentidos que delineiam
0 espaco geografico que configura o Brasil grande de hoje.

Observei que o ‘saber sobre a fronteira’ se fazia em diregao a nocio da relagdo
de poder entre os dois pontos distantes visiveis no/pelo discurso produzido 1d (que
manda descobrir) e aqui (que assegura 0 avango e a posse).

As Cartas estdo relacionadas as Instrug¢des e sdo vistas como relatérios. Tém
cunho oficial, mas sdo também narrativas do cotidiano e descricoes detalhadas dos
fatos observados. Sao diretivas das medidas tomadas na Metrépole. E a meméria do
dizer se construindo nas/pelas cartas. Uma mobilidade constituida pelo movimento
terra/dgua, como se presentifica em:

Estd esta capitania cortada de varios rios caudalosos nos quais se metem outros de
menos poder mas tambem de canoa (...) pelo que ndo se poderd impedir o extravio do ouro
sem trazer continuamente neles canoas armadas (...) porque esses rios no tempo das dguas

formam vastissimos pantanais... (carta de Rolim para Corte Real. 6/8/1751), grifos meus.

e dizer/ ver, com se vé em:

Pelos ditos rios vera V. Exa. com mais clareza o que eu dizia a respeito da linha
divisoria. ¢ do comodo que fara a esta capitania correr a dita linha pelos alveos dos rios
Alegre ¢ Aguapei, que ambos me seguram ser navegdveis... (idem, 5/9/1754), grifos meus.

A correspondéncia inscreve-se, pois, no plano da oficialidade do politico.
Cumprem o preceituado na Instrucio e ‘prestam conta’ de todos os atos praticados
através dos planos e dos relatorios. Nao sé ddo as noticias, mantendo a metrépole
atualizada, mas oficializam a posse.

As instrucdes se configuram como o instrumento legal da conquista.
Disciplinam a matéria encaminhada a coldnia, impondo o movimento de sentidos
produzidos sobre a fronteira. Sao procedimentos reguladores do que deve ser e como
se deve fazer. Sdo feitas a partir do que estd posto, mas levam em conta a resisténcia
da prépria natureza que traga os limites méveis do real na coldnia. Mantém e
organizam o administrativo, criando a ilusdo de auséncia do conflito para domesticar
a atuacdo do governante.

A diregdo assumida por essa correspondéncia produz efeitos no jogo das
representagdes que fundam o discurso da fronteira, ao mesmo tempo que dd
visibilidade a uma regido, a um Estado.

Vejamos com funcionam essas diferengas a partir dos seguintes recortes das
cartas e das instrugoes:

1- ..enquanto ndao chegam os comissdrios assim tambem nds tambem podemos nos aproveitar das
riquezas das terras de que tomamos posse...(carta de Rolim a Corte Real), grifos meus.




2- ..ndo acho nele (tratado) cldusula alguma que obrigue a conter-se nem uma das partes nos limites
que ele prescreve, antes de os comissarios determinarem a linha que deve servir de divisdo e
barreira a ambos os dominios (idem), grifos meus.

3- ...a inspegao dos lugares observados atentamente, assim por mim como pelos engenheyros, provou
por_um _modo incontestdvel o contrario... (carta de Albuquerque a Secretaria dos negdcios do
reino), grifos meus.

4- ...envio agora juntamente com as memorias que formey, apontadas memorias (idem), grifos meus.

Ditas daqui, as cartas ndao inventam ¢ nem colocam o administrador ao largo de
suas obrigacoes reais (cumprimento das ordens, vassalagem, conquista, posse das
terras e diplomacia). Tragam a relagdo com o instrumento juridico-administrativo
que vem da corte ¢ estabelece os sistemas fundamentais ¢ gerais que formam o
governo politico, militar ¢ civil de toda a América portuguesa, aplicado a cada huma
das capitanias daquelle continente, segundo a situagdo de cada huma delas
(instru¢@o da Corte aos capitaes-generais):

1-...deveis ndo s6 defender as terras que os meus vassalos tiverem descoberto e ocupado e impedir que os
espanhodis se adiantem para a nossa parte; mas promover os descobrimentos e apossar-vos do que
puderdes...

2- ...ndo hd razao que deva fazer escrupulo do excesso da nossa parte; antes ao contrario... ndo posso
contudo considerar-me obrigado a conter o limite da minha conquista no da dita linha ... (grifos meus).

A instrucdo defende o respeito e disfar¢a o desrespeito. Avanga-se a medida
que os espacos sdo criados pelo proprio discurso (ndo hd razdo para escripulos,
antes ao contrdrio; deveis ndao s6... mas promover os descobrimentos ¢ apossar-
vos...). Assim, a linha/o tratado ndo ¢ o limite, mas o lugar onde se instala a
(i)legalidade. A oficialidade da correspondéncia marca o lugar do cumprimento do
que estd posto, mas ndo garante o respeito a fronteira. Mesmo assim, hd o zelo pelo
cumprimento das providéncias pelos danos que porventura esses mesmos atos
possam causar.

A atitude diplomdtica mantém a unidade administrativa que garantc a
centralizacdo do poder. Se as Instrugdes constituem o discurso oficial da origem dos
atos da coldnia, as cartas sdo a propria agdo, impelida a partir de uma visdo ‘de
dentro’ emba(ra)gada pelo novo, tomada pelo real existente. No nosso caso, a
mobilidade das dguas que traga fronteiras modveis e cria o espago das
impossibilidades.

Embora as Cartas retomem os preceitos das Instru¢oes, hd deslizamento de
sentidos, criando um espago em que aparece o juridico-administrativo (fazer do
modo como estd dito) e o politico (desviar do que estd dito).

1- V.S. vera as positivas ordens que deve seguir ndo somente para se conservar na posse em que nos
achamos (...) mas na ocupagdo de toda a margem oriental do rio Guaporé (...) servindo-se se for
possivel de todas as for¢as que tiver... (instrugao para Albuquerque), grifos meus.
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Também ndo foi escolhido o lugar para a Vila (cidade de Vila Bela) pela forma que a dita ordem
prescreve. por que V. M. na minha instrugao deixa essa escolha ao meu arbitrio... (carta de Rolim a
Corte), grifos meus.

Os discursos produzidos ora retomam/sustentam o poder de 14, ora constroem o
seu proprio poder na colonia. Hd uma dependéncia reciproca de interesses, um
acordo tdcito, uma alianca e uma diferenca que se dd no mesmo campo de producdo
de sentidos. Falam de lugares diferentes, mas ndo de modos diferentes. Nesse jogo
se regula o processo de colonizaco e se constitui o sentido da fronteira.

Parcialmente a nossa andlise considera que essa correspondéncia constréi
condigdes de produgdo de discursos que se tocam nas semelhangas e diferencas
configurativas da fronteira, inscrevendo-se no que podemos denominar de discurso
da soberania de um pafs estabilizado dentro de uma relagé@o colonial, constantemente
atravessado por outros sentidos que sdo produzidos em situagdo em que o meio
interfere: rios caudalosos que se alargam com outros de menor porte, formando os
vastissimos pantanais, criando o imagindrio de terras impossiveis de serem
demarcadas.

Constroi-se uma representacdo pela ambigiiidade. Ao mesmo tempo que
produz mecanismos de apagamento do processo histdrico da colonizagdo pelo olhar
do administrador da coldnia, ativa a memdria dessa mesma colonizagio, pelo
aparato das ordenagdes juridicas que cristalizam as relagdes de desigualdades e de
conflitos.

As ‘reais’ inteng¢oes do poder colonizador sé podem ser entendidas se
teoricamente explicitarmos a relagdo estrutura-acontecimento, presente em todo o
discurso produzido. Esses sentidos vindos pelo lado do poder colonizador deixam
tracos que, metodologicamente, tornam possivel uma andlise que permita relacionar
interpretagdo e descri¢do, levando-nos a compreensdo desses sentidos no modo pelo
qual eles constituem uma realidade histérica. Nesse caso, a realidade histérica
brasileira.

Vimos também que a andlise produzida a partir das cartas de Rolim e de
Albuquerque mostra uma diferenga fundamental no funcionamento discursivo entre
ambos.

Em Rolim, os sentidos formulados restringem-se a uma visio circunstancial.
Agem para um fim determinado. Retdrica marcada pelo institucionalizado, que o faz
enunciar sempre do lugar da corte. Cumpre o ja dito.

Em Albuquerque, os sentidos produzem a visdo do momento iluminista,
fortalecendo o poder real, tornando-o mais eficiente pelo uso da razao, momento em
que aventura e conhecimento se aliam para transformar o mundo. Assume, assim,
uma posigao de falar do lugar do Estado. Cria para o reino e ndo para o rei. Cria para
alterar o sentido da prépria administragdo, o que se pauta nas condi¢oes ideoldgicas
da época e na mudanga do paradigma politico.




Embora as duas posi¢oes estejam legitimadas pelo poder de falar ‘em nome do
rei’, entre Rolim e Albuquerque o sentido de fronteira ¢ regulado pelo conhecimento
afetado sécio-historicamente.

Desta forma, ora retomam/sustentam, ora aliam interesses de ambos os lados.
Ao mesmo tempo em que o administrador respeita o poder central, constréi o seu
préprio poder na coldonia. Hd uma dependéncia reciproca de interesses, um acordo
tacito, uma alianca e uma diferenca que se dd no mesmo campo de produgdo de
sentidos

A distin¢d@o entre os discursos nos possibilita perceber especificidades do lugar
¢ do modo de significagdo enquanto administradores coloniais a servigo do reino.
Falam de lugares diferentes, mas ndo de modos diferentes. Nessa relagdo se instaura
a tensdo no/pelo discurso.

Assim, fronteira pode ser pensada ndo como espaco estratificado de sentidos,
mas a partir do movimento e da pratica humana. Sentidos que sdo atravessados por
contradi¢des tipicas do processo histérico, sendo que a nomeagdo constréi as
relagdes coloniais e, conseqiientemente, legitima o real da fronteira que € visivel no
discurso da Instrucao:

V.Mercé praticard de ir fazendo denominar os ditos rios, baias, montanhas e outros
lugares memordveis que novamente se descobrirem, reconhecerem debaixo das significagdes
portuguesas... (grifos meus).

Essa forma de traduc@o para a lingua do dominador constréi um imagindrio
social que nos permite fazer parte de um pais, de um Estado, de uma histéria e de
uma formacdo social determinada (Orlandi, 1993). Fazer denominar estabelece um
estado de coisas que constréi o memordvel possivel de reconhecimento, como
acontece em debaixo das significa¢des portuguesas, que instaura um estado de
mundo irredutivel sobre pré-construidos que funcionam com os sentidos que se
fixam como dominantes.

Em novamente se descobrirem se dd, ndo o recente, o proximo a ser
descoberto, mas o que vai ser renomeado, reinventado, colocado sob o manto do
conquistador, numa forma de dominagdo prépria e adequada, recobrindo a memdria
existente ¢ a identidade do povo. Substituir o nome significa tornd-lo familiar aos
‘estranhos’, desnomear o que estd instituido para que o novo seja incorporado.

Para configurar esse espago de significacdo, dividi o trabalho em trés capitulos.
No primeiro, trago as linhas do movimento expansionista que criou os ntcleos de
povoamento na regido onde hoje se assenta o Estado de Mato Grosso, considerada a
época como sustentdculo e porta de entrada da fronteira mais conflituosa do pais.

Nesse contexto socio-histdrico, Rolim e Albuquerque despontam como duas
personalidades chaves na consecugdo dos objetivos imperiais de conquista,
consolidagdo e ocupacdo dos espagos, cujos fins estdo afinados no principio da
Instrucdo, que manda defender as terras descobertas e ocupadas, impedindo por
todos os meios disponiveis a entrada dos espanhdis, “mas promover os
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descobrimentos ¢ apossar-vos do que puderdes”. Acdo que impde a medida
disciplinar para uma empresa de colonizagio de grande poder e lugar da ideologia
materializada na histria, que se faz pela textualizagio do politico no gesto de
interpretacao.

O segundo capitulo traz a andlise dos discursos produzidos pelos dois
administradores  coloniais em relagio as Instrugdes emanadas da Corte,
demonstrando os caminhos percorridos por essa comunicagdo para configurar o
atual tragado da fronteira, Focalizo os processos discursivos das Cartas ¢ Instrucdes,
seu modo de constituigio e funcionamento, interessando-me o0s processos
especificos de significagdo da passagem de regido para Estado e no que se
convencionou chamar de fronteira. Esses efeitos de evidéncia sio focalizados
através de nomeagdo das vilas, dos rios, das fortificagdes, que sdo formas de abafar o
real existente. Um retoque para assinar a escritura de posse e encobrir com cal e
homens um mundo que, por si s6, jd estava prenhe dos proprios significados.

Por dltimo, interpreto o(s) sentido(s) de ‘Instrugdo’ e de ‘fronteira’,
perscrutando a nog¢do de (i)legalidade e de (des)respeito ao cumprimento dos
preceitos ditados pela Metrépole, mediando a relagio do politico com o juridico-
administrativo materializado num lugar especifico de poder. A oficialidade marca o
lugar do cumprimento do que estd preceituado, mas nio garante o respeito a
fronteira. O ato falha pela pritica ideoldgica que faz a transgressdo caracterizar o
fato de ser brasileiro.

Quando aflora a condigdo de povo colonizado por um processo de apropriagao
politica e juridico-administrativa, a situagdo de subjugado ao estrangeiro deixa
explicito o discurso do colonizador e o seu poder legitimador durante todo um
periodo em que se manteve como voz tinica. Essa ascendéncia encobre a existéncia
de interdiscursos que silenciam o outro, teimando em se fazer significar nos des-
vaos da lingua, onde as palavras resistem e se fazem significar em outros lugares, de
variadas formas.

Levando-se em consideragio que somos constituidos por discursos, o olhar ‘de
fora’ que nos construiu historicamente nos coloca frente aos sentidos colonialistas
que ainda nos atravessam, num mundo de ilusérios discursos de igualdades e de
diferengas. A compreensdo do processo discursivo das Cartas e Instrucoes, textos
oficiais que tomo como fundadores do Estado de Mato Grosso, permite estabelecer
variados lugares de entendimento da formacio da nossa identidade cultural e das
nossas razoes de existir.
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